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énekli a pesti katholikus ](;1.<'/.lnu. —_
(Ad nétam : megalljon kend Miska bicsi a kereszttel. .
Orvendj szent sziiz, meg vagy mentve, meg oro kre! | Eléttink dll a modern szent Apponyi Gyorgy
Szornyit nagy vitézek allnak most estirokre, ! — Ilyen urat nehéz kérsig ki ne gyotor)®)
A szent infallibilitds nagy fegyverét ' S neki kapvin kenetteljes beszédének
Forgatvén; a korszellemet j6l elverik! ; Méignds hangon széll az egyhdz hiv népének!
.

Orom toltse minden pap plébdnidjit, - Albert grof szint az Apponyi nemzetséxybil

Fujvén a mindenszentek létinidjit, | Nem marad ki a keresztes dicséséghsl,

Hogy tdmasztott az dr nekiink vitézeket, } Szentelt tollat s tintdt kapvin s Rémabél
I

Kik pdpista karddon tartjik hos keziket! Czikkeket ir szentegvhézunk tiborib¢l!

Viola a clérus commis voyageurje, Ezer hila, sziz koszonet a kormdnynak!

Kinek ldba mint pipaszir a mely sorgye,

— Kinek orrvéra papjaink fittyet hinynak —

Olyan vékony — nem 4ll mostan mdr egyedil, Hogy nem litja szentelt hadunk izgatdsit,
Két Apponyi vele egy nétit hegedal! ' Vagy ha litja, nem tesz mdst, mint nagyot dsit!
|
Amiensi Péter immir feltalilta - Hila nektek szent klastromok, jézsuitdk,
Bouillon Gottfried s Balduinjét, ezer héla! Hol teremnek ily féuri neophitik,
Lim! egv piszkos, mezitlibos rongy remete . . .| Kik neveltek az tldozott szentegyhdznsk
Maga utin két fourat hogy vezete! | Fiakat, kik érdekében igy csatiznak!
R .
*) De biz jo volna fiam Ferke,tha egy kicsit megkeriilgtné ! — Matyi.
b
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Orvendj szent sziiz! meg vagy mentve, meg orokre!

Viola mellé két Appony dlle csiirokre!!

Kik az infallibilitds nagy fegyverit

Forgatvén, a korszellemet nyakon verik!!!
Vig Ferke.

Legujabb pletvkak.

4+ Az osztrak-magyar vasut-tivsulat kozolvén a
lapokban, hogy vonalain a marha szallitisra vo-
natkozolag jelentékeny arleszallitast engedélyezett: B o rs-
szem Janko azonnal vidéki korunra randult.

[0 Komoesi Joska hasonlo szandékban léveén,
tudrara adatott, liogy az arleszillitas a borjukra nem
terjesztetik ki, igy hat otthon marade. —

X. Ugvan, hogy tudjatok mar szt mondani, hogy ez
a Borsszem Janko tres! kezdeé a multkor @ Deak-korben
Wahrmann, im nézzétek milven jo vieee van itt Berzen-
«& B J.

kovete a romai papanil Berzenezei: tegnap 6 Tévmen-

czeirdl, s ezzel a Borsszem Janko eme viceor:
tessége altal fogadtarvan, arra szollitowta fel, howy a pa-
puesot esokolja meg. Nem én, viszonza kovetiink férfias
magatartissal, de ha van Tévmentessceednek esinos
Tanya, azt szivesen!® felolvasa. Har nem 6 vieee ez ?
kérde. — De jo — felel eey hang, - ez nem Ro-
miban tortént, hanem Beesben, mikor 11, Jozsef koraban
a papa ott volt, s papuesar a fouri korokben hazrol-hiazra
hordtak esokolni, ekkor monda ezt ey ultramontin mio-

hanem

nas dévaj fia; osztan meg a Saphir-fele Jidisehe Anece-
doten® czimit gviijjteményben is meo van, — condolom
mikor a zsidok ellicitaltak e gyujteményt, a Janko apja
is vett nchany peéldinyt belsle — nehogy o kozonsee ke-

zére keriiljon az idoben s most a fia chbil gazdalkodik.

Y. A. Carre-félelovardirol levin szo coy képviselo
korben, X. dicsérte Pinta bohocz ugvasait. Tudnek én

ennél kilonb ugralokat is — mondja valaki. Uwri- |
lokat? plane tobbes sziamban, de mar azt szeretngk |

latni. Erre X. bebiva a masik szobabol Pulszki I'erencz
s Szilagyi Virgil urakat. A jelen voltak hahotizisa bi-
zonyitd az allitis igazsigit. A rosz nyelvek azt mond-
jak, hogy ez a Hungariaban, és pedig a Dedk-korben
tortént volna.

[l A né emanezipitzio szomyegre kerilvén az or-

szaggytlésen, a pesti szabadal mazott néintézet
tulajdonosnék, Linzer Fani os Levego Tre-

z =1 elnoklete alatt egy kiildottséget menesztettek Thaisz

f6kapitanyhoz, mely kildottség szonoka Linzer Fan i ,'

emelkedett hangon fejté ki tokapitany ar elott, hogy rajuk
és érdektarsaikra nézve terhes 1dok kovetkeztenek,
ha a magas kormauy altal oly bolesen javasolt f8ispani
rendszer clvettetik, s ez vgy a pestviaros képviselsi al-
tal benyujtando memorandum értelmében oldatik meg. —
Erre nézve 6k, mint az ey megoldasi idejére mar bi-
zonyosan emanczipalt nopolgdarok, egy kér-
vényt batorkodnak a mélyen tisztelt fokapitany 1ir beeses
partfogasiaba ajanlani, ismervénirinyukba tanusitott sze-
retetteljes ¢s lekotelezd modorat sat. sat.

-+ Thaisz fékapitany a fent tisztelt leendd nistyeén-
polgarok irant mindenkor tanusitani szokott kedves mo-
doraval atvevén a kérvényt, megigere, hogy azt a legme-

cebben ajaniandja a t. tandes figyelmebe,

hadentziak.
Ha kedved jon hébe-hoba
Meghentergizni a hoba:
Kerdezd Besze cluoksigét,
O mar tadja mesterséget, —
Ha esomort kapsz, = taj a hatod,
Menj Ujhelyre, majd meglatod:
Egész tested ujra cled.,

Kidogonyozik beldled !

Ha ohajtasz coy kis vig tort :
Csak kosd fel a pota hoeskort,
Ordits coy par .c¢ljent® uckik,
Eocsz torkod tele toltik. —

S hia MECV retésed hiztos:
.\l:l_]tl 1);“‘Iii)g‘ul a e=xendbiztos,
Tgaz, Logy igy elég piszkos
Mi ¢z? ha vagy financzbiztos !

Fin Mann mit drei Gulden.

A doma
a Matyas Diak® jove szamabol.

Boltha kildé a mester inasit olajért, — az
iveget s pénzt kezébe ada ¢ szavakkal : werds brin-
gen zwel Pfund rafinirtes Oel. — Az inas azonban
nagyon is ujonez levén, nem  ismeré még a mi sza-
vakat s a boltban zwei Pfund reformiertes Oelt kért.
A mester napa — egy kegyes, misére jir6 de a j6
6 fehér bort madnélkil szereté banva — meg  14t-
vin a hazatéré inasndl az iveget, gondolvén, hogy
boroeska van benne, kérdé:
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— Was bring=st denn du?

— Ziwer Pfund reformiertes Oel, — felelt

az 1nas.

— O heilige Szilliti! (értsd Szildgyi) was net
ausdenken khennen tiese reformierten ! man hat
nedamohl a Wort g'hert von katholischen Oel, und

die hab'n schon a reformiertes !

A helység kalapacsa
Petofitil.
Hoskoltemeny 4 énekben.
Harmadik énck.
(Folytatas.)

Ol nagyon is jo szivii kozonség,
Kiulonosen ti

Szep lyvanykai hazimnalk,

Kiket annyira szeretek én,

Hanem a kiktol

Nem nyerck egy malkulanyi szere lmet, —
Ma szépen kérlek bennetelet:

Ugv-e nem fogtok haragudni ream ?
Hooy a helybeli lagyszivit kintornalk
Szerelemvallasatol

S o tanez kello kozepebsl
Driga figyelmeteket

A templom tajékara csigazom ?
Hol a leleményes eszii fogoly
Epen mostan ereszti

Magit lefelé a harang kotelén,
Valamint leercszkedik a pok
Gyakorta szobam tetejérsl
Sajit fonalan.

Es ime leért,

Es kutyabaja.

A kotel ugyan azt akara :
Hogy hala tejében

Hagyna ott birét tenyerének ;
Hanem a hiiséges bor
Konokil igy szolt a kotélhez:
»Fn ugvan itten nem maradok, —
Avvagy ha maradnom kell,
Hat szinte maradjanak itt
Ius és esont testvéreim is.”
A kotél jo szive megindult

.

¥ ritka bizonysagan

A szép testvérszeretetnek,
S lemonda kivansagarol.
Mir este felé volt.

A nap gombocza piroslott,
Valamint a paprika
Vagy mint a spanyolviasz.
Oh te piros nap!
Mért vagy te piros ?
Szégyen-e vagy harag az,
Mi arany sugaraidat
Megrezesiti,
Mint a bor az emberek orrat?
Nem szégyen, de nem is harag az,
Csak én tudom ennek okat,
En, kit foldontuli izék
Foldontuli izékbe avattak.
Ez vésznek elgjele,
A mely még ma lesujt a vilagra.
Mikeént a mészaros tagloja lesujt
Az okorpek szarva kozé.
S nem csak a nap hirdette a vésat,
A mar kozelallot ;
Az egész természet
Elbagyta a régi kerékvagast.
Keét kutya, melyek elobb
Oszinte baratsagnak
Példai valanak hosszu 1d6ktsl,
Most egymast marta dithgdve
Egy nyomori juhbér-darabért,
Mit a meszarszéknek elétte talaltak,
S még szaz ily példat zengene lantom,
Melyek mind iszonyu pusztilast
Joslanak a foldnek,
De esak a legnevezetesbet
Kozleni légyen clég!
A lagyszivii kantornak felesége
Ma nem ivott meg tobbet
Foy meszely palinkanal.

Igy alle a vilag,

A midon a szentegyhizi fogoly
Elereszté a mentd kotelet,

S ekképen szola magaban:
.Lenn volnék. . . .

Hila a mennyek uranak.

Most egyenest a szemérmetes Erzsokhoz.
O szemérmetes Xrzsokom !

Szivem mithelyének

Orok arenddsa te! nemde

Viarsz epekedve ream s

Valamine én varom a tiszteletestdl
Kontéjanak megfizetését,

Melyért nala hetenként
Kunyoralok hiaba!

Nem fogsz te sokaig varni ream;
A szerelem lesz sarkantyum,




Hozzad rohanok, .
Mint a malaczok gazdasszonyaikhoz,

Ha kukoriczat esorgetnek.™

Még bé sem fejezé

Kolt6i beszédét,

S ime rohant a szemérmetes Erzsokhoz,
Mint a malaczok gazdasszonyaikhoz,
Ha Fukoriczat esoigetnek,

A midén megfogta kilinesét

A koesmai ajtonak.

Ketyegett ho szive erésen
Udv-kéjek gyonyorétd],

A mint benyitott a terembe,

A tancz még egyre dithongott,

S csak a béke baratja,

Bagarja, vevé ot észre,

3 Gszinte 6rommel

Idvezlette, kialtvan :

.,Jo napot adj isten,

Pejenady koma !¢

(Mert 6, a nagy férfin, volt ez,)

»J0 napot adj isten;

Hat kelmed is eljott 2¢

Ezek voltak szavai

Bagarja uranonak,

A béke baratjanak,

De a széles tenyerii Fejenagy,

A helység kalapacsa,

A ,j6 napot adj isten-re

Nem mondta: fogadj’isten®,
Nem mondott semmit,

De nem is hallotta beszédét
Bagarja komajanalk,

Dehogy hallotta, dehogy! . .

O esak latott —

Oh mért kellett latnia ekkor ?
Mért nem sziiletett vakon inkabh ?
Es ataljaban meért sziletett? . . . .
Ott lata térdepelésben

A bhelybeli lagyszivi kantort

A szemérmetes Erzsok

Otvenst éves labainal.

E latvanyra szivét.

A tiszta szerelmii szivet,
Pokolbeli kinnak
Szazharminczhatezer bicskaja
Hasitotta kereeztiil,

S folgyujta agyvelejét

A haragnak czintmasingja legott.
Mint prédajahoz a macska,
Zajatlan léptekkel

S messze ¢g6 tszkével

Sompolygott a lagyszivit kantor

A
I i 'i h,h

A ki titokban

Gyotréds szive érzelmét

Ekkép foglalta szavakba :
«Szemérmetes Erzsok,

Korondja az asszonyi nemnek,

S kezelgje a bornak

S a palinkanak !

Lesz-¢ engedelem sz dmomra szivedben,
Ha lelkem tartalmat

Elstalalni merészlem? . . .

De nekem mar mindegy, akir van,
Abdr nines engedelem szamomra,
Kimondom: Mi furja az oldalamat.
Kimondom, igen,

Nem holmi czikorny a-beszéddel,
De az érzés egyszeri hangjan:
Keblem kipolnajaban

A hiiséges szerelemnek

Az orokletnél

Felroffel hosszabb gyertyaja lobog,
Szent lobogassal.

S éretted lobog az,

O szemérmetes Erzs ok !

S ha meg nem koppantod

A viszonszerelem koppantojaval ;
El fog aludni ¢letem! . . .

Itt varom iléletemet ;

Most, rogton, ezennel

Mondja ki szuz ajakad :

% reménység zild koszorija
Ovedze-e homlokomat

Vagy a kétségbesésnelk,
Bunkeéshotja

Usson agyon? . . ¢

e
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~En utlek agyon . . . .
En vagyok a kétségbeesés 1¢

Szolt. . ..

nem! mennydsrgott egy haug,

A széles tenyerit Fejenagynak hangja :
S széles tenyerével megragada

A lagyszivii kéntor gallérjat,

S folemelte a térdepeléshil

Hogy talpa sem érte a foldet;

Aztan mey leteve,

Hogy az orra is ¢érte a foldet.

<Entlek agyon ..
Folytatta tovabb
A =zéles tenyerd Fejenagy,

L Jon morzsolo n 0ssze

Csontjaidat,

Mint a malomkd

A buzaszemet!

Hogy mertél . . .. de elébb
Téged vonlak kérdére, 6 Erzsok !
Mondd meg nekem azt:

A hitlenségnek fekete posztaja
Vagy az artatlansagnak

Patyolat lepedsje takarja e lelked ?
Oh, sz6lj nekem erre!*“

A szemérmetes Erzsok

Nem szola rea,

De tengervizszint szemének
Bajdus kifejezasébil

Eazt silabizalta ki mennyei kéjjel
A széles tenyerii Fejenagy :
Helységiink kalapacsa

S esapra iitdje szivem hordojanak !
Még kétkedel ? . . . .

Artatlan vagyok én,

Mint az izé . ...

Izenet.
Dobsa Lajos urnak, az orszaggyiilésen jan. 15-én tartott
beszédére.

l
Hit azt a fizfdn fitysrészs sdargarigdkidgltotta fe -
kete retken izmosodott kinszenvedését az urnak ! azt mondja
az ur, hogy mindlunk pdlinkiba fulasztjik a korteseke t
mint a muzeumba a békdt, meghogy nekiink adatvdin & spt -
irttus @ miizeumba szdnt halak a mi bogrdcsainkba kivdn-
koznak? Hit osztdn, ha oda is? mi gondja az wrnak 2
osztdn micsoda beszéd az? hisz azt minden magukfile jo -
ravald ember tudja, hogy a halra nem pdlinka, hanem
bor dukdll, mert kiilinben azt gondolja az a hal, hogy
kutya ette meg! No ! hiszen tmddkozzék az ur a szent pa-
tronusdnak, hogy valamikor erre mi felénk ne taldlja ve -
zérlent, mert ugy ki nyujtoztatjuk mint a filekiek az ir-
gét, a miért a mi fotutorunkat igy ki merte figurdzni. —
Azért is éljen a Pulszki, mind a ketti, — meg a Linyas
18 ehéhéhéhéljen ! !!
A nodrigi fiilesek.

Zisido koltészet.
The vagy a driga khines nekhemnek
Theneked fajja a szivemnek
Ulelj hit enghem thégedhez,

En megh thégedet engemhez.
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Dunafoldvari képek.
Szellemi huszonot.

(Ajanlva Hamtarté Emilivsz urnak.,)

Ha szamtarto, ha a fene,
Alo ! a deresre vele!
Lakoltassuk meg a kevélyt,
Ki meggunyolja a szegényt!

— De halld tovabb biinlajstromod.
(Ne félj, kapsz rea flastromot!
Safar volnal, —zsebed tele!
Ez vagy ? az vagy ? banja fene!

Jo gazdadat huzod, lopod ;

Ezért van annyi vagyonod.
Emberséged levetkezed;
S tilosba jar a kéo kezed.

Még ez hagyjan nyomorult dis!
De halld, mit vall rad a koldus:
Szegénységét kigunyolad!

— Olvasatlan huszonot rad.

Viagd kishiro, vagd pocta !
(Nem nevetség ez, nem tréfal)
Pecsovits ! im a huszonot
Remeénylem, hogy meg koszonod?
Niindor Szahé.

Belak Berczi koszonete s iméaja

a minden Horvitok Horvith Diméjéhez. |

Nagysdagos uram az cmeleten!

Lehetlen el vem fulladnom azon valodi orom érze-
tében, hogy nagysiagodat valoban meghallgatta Bitto mi-
niszter akkor, a midén nagyon kicsi személyemet, a tor-
vényszcki birdk kinevezése végett neki oda dobta,

Hidje el tekintetes ur, hogy soha senki nagyobb
meglepetésbe nem részestilt mint én, mikor haszonvehet-
lenségemet tobb értelmetlen baratimmal egyiitt, a kine-
vezettek soraban olvastam. Azon a nap nem tudtam epni,
hol nevettem, hol orditottam, hol hazrol hazra hordtum a
kinevezést tartalmazo lapot. Végre ugraltam, deliriumba
estem, kopott rubdim kizt valogattam, czilindert tettem
fejemre, pantalont vettem fel, mignem legnagyobb oro-
meimnek az adott kifejezést, hogy én is a muszka veze-
tokként jol fizettetem.

Most mér bitran vadaszgathatok, nem rettegem
tobbé a pimasz keeskeméti nép boszijat, mely legkoze-

lebb a kozigazgatasi tisztvisclok vilasztisa alkalmaval
okvetlen bekovetkezett volna.

Azt az cgyet mindazaltal fijlalom, hogy az érdem-
telen és érdemetlen hivatalnokok sordbol ezuttal Bodor
Sandor halottkém kihagyatott. Pedig emlékezhetik nem-
zetes ur, hogy on mellect, habir & reija nem hallgatva
ugvan, de sokat szijaskodott. Ot legalabb torvényszéki
kilyha fiitonck kellett volna kineveztetni, mert biz isten
a mint most Keeskemét vdarvosa képviseloi valasztisira
szervezte magat a nép, Bodor Sdandort esamangonak sem
valasztjak.

Dec hat utoljara is koszonje ¢ megvettetést maga
maganak. Miért ader el havi nyugdijat hétctele ngyan-
azon idében ? ¢s miért nem hagyott békét azoknalk a be-
esiletes embercknelk, kiknek 6 még esak esizma tisztito-
jok sem lehet. A kocesmai tartozisokrol kiilonosen nem
kellene megfeledkeznic, mert ott lezjobban elboeszéllik
azt. Oh Tomasko ! Tomasko! te legtibbot tudsz mind-
czelkrol.

Fn semmi befolyast sem gyakorothatok arra nézve,
hogy ¢ valami lehessen. Hanem to kedves Dome bara-
tom! miota rad pazarolta bizalmat a keeskemeti nép, te
oly allaspontra kuzdotted fel magadat s oly anyagi jo-

| leteel vere meg a gondviseles, hogy Bodore szamado ju-

haszod segédjének — a mire én szamitottam — kinevez-
heted. Bs ezt kell, hoxy mielsbh megtedd. Most pedig
az én istenem aldasa lebegjen jo tavol korilotted iran-
tami figvelmedére, Tobb éveken alral lasd méo az észalki
fényt, mely épen oly esaloka és killonos, mint a te po-
litikadl.

Legyenek tobh rendbeli hiazi isteneid, kik idehaza
nem léted alkalmaval mocsoktalan hazul kirnvélke k-
ritl hiven 6rkodjenek. Ezeket a jokat kivinja tencked
pajtas
Belik Berezi,

a keeskeméti torvényszek terhére
kinevezett tanacsbiro,

Hogy tantlta meg a zsido leany
ezt a notat:

Nézz babam @ szemembe

Mit olvasol belile ?

Ugy ¢ ezt mondja? agy e azt mondja
Te vagy az angyalok ragyogo esillaga.

Nézz babam a szemem kozt

Mit olvasolsz belole.

Ugy ¢ ant nézelsz ?

Te vagy az angyalom ropogos esillagom.




39

Hasli Mozes phulithikalis és
khiltii levele.

Khedves Motyi !

Engegygy, hodj mielitt thullamat bele mdrthonék kho-
lomdrisba, kisudrum phenderkiicem azén bojuszdt mad-
jurus korikhdra, s azotin ogy kikherekiccsem edj épiiletes
dolt versi zengelményekben igy:

Megveszhett a vilig . . . .

Megveszett a vilig . .. Mint edj rungyus khapeza,
Mit a zsidu jerek sipulasért khapja,

Eladu a lélek igen ulesu arban:

— Veheti a Bittu négyet is edj szamban.

Megveszett a vilag . ., A Kkhaputrak alatt
Nem a régi fajtha ji madjarsziv dagad:
Urasiagel rendbiil sukan dezerthaltalk :

Baluldali Kriszthust megkhuptek, otalthak.

Megveszett a vilag . . . Asztat veszek észre,
Iodj a madjar phavaszt suka théri észre,
A hivathalnuk ur, a khinek van haszna,

Iajehat weet batron eselire, meg hajszra.

Baluldalisagbul jubbra vihet itet,
$chmerling ¢s Bach-1¢le nyeregben radlhet,
Alkutmangy, s szobodsdg hodj van milyen driga

Nem ismer aszt, s lenyel a khurtes pubarba ?

Szegin phoroszt cmber! szegin phoroszt ember! !
Ha te izy eshelekszed, igy mesélem khenddel :
sLBovezer vult edj ember, szolkala vult khender,

Khiizel vult a thenger, bele hult az ember.“

Bizuny the is jarud ekép nem sukara,
Hazad elburitja az adussag arja,

83 egyszer esak aszt veszel észre, hodj a szhakal

S kheserit levelet ogyaneshak issza mar.

A mig fuldukulva szulsz:  uram Kosoth! segits, —
Elthiinte én thilem a barum, ¢s a kines®

Majd ruhigi théged ju khedvében thavul,

Kherkhapolyi Nué¢ barkho-polathabol.
Hasli Muzes m. k.

madjar izraelito natural puct.

Baranyai paprikak
szentelt vizzel feleresztve.

Van nékem egy Flori pap urambatyam, a kivel mar
minden megtortént, csak még egy nem.

Az igaz hogy szerencsétlen egy flotas, minden lében
kalan tud lenni, de mindenbe is bele torik a kése.

Badarsagaibol ime egy par.

Nem régiben az én pap uram batyam czirmos czi-
czuskaja lakadalmat tartott, persze a szomszéd gavallér
is hivatalos volt s részt is vett a mulatsagban. A zajos
konezert annyira sérté az én urambdtyam fuleit,hogy kez-
de azon gondolkozni, hogy mi médon szabaduljon meg a
kellemetlen vendégektsl. Fogta tehat gyilkolo szerszamat,
egy perkuszszios disznolabat, s belekohint a vigado kom-
paniaba; ¢s leghtibb hazi 6rét, a mely legalabb is a viga-
doktol tiz olnyire vonitott, ngy trefelte nyakszirten, hogy
a Bodri cgvet se rugott tibbé.

Egyik baj a masikat éri. Esketésre gyilt be alaka-
dalmas nép.

A hazasulando par mar leis térdel, osszve is boro-
nalja 6ketaz én urambatyam, kovetkezik a szokasos eski:
hat akkor veszi ¢észre urambityam, hogy a kis Jézuska
nines az oltaron, hogy az ujpar hdrom ujjat ra illeszsze.
Mert hat letorvén a feje, oda volt az eztastmiivesnél. Mit
volt mit tenni, megeskiidtette 6lket a Jézuska nélkal.

Hala koszonet Bitto Estvan
igazsagigyminiszter urhoz.

Szornyit nagy hilamat rovom le ezuttal nagymél-
tosagod elitt, mivel hogy engemet almasi jarasbironak,
P. Mitrus kedves druszamat pedig zentai aljarasbironalk
meéltoztatott kegyesen kinevezni. Igaz ugyan hogy czért
sokat lotottam, futottam, de ez mind semmi azon végtelen
kegyelemhez képest, melyben részestltem.

Mert sem czigany természetemrdl tobbek altal kial-

| litott bizonyiivanyt — sem tgyvédi oklevelemet nem mel-

lékeltom alazatosan benyujtost folyamodvanyomhoz
mégis jarasbiro lettem!

Oh hatartalan kegyelem, wmellyért orok halaval
tartozom.

Bs

Azonbau ha valakibe kétely tamad az elsd quali-
fikatiom irdant, hivatkozom Arva Pistara, kinck iigyében
termeészeti tulajdonsiagomat biréi hatalmammal a legfé-
nyescbben igazoltam : mert én a torvényes jogot onké-
ny¢, az onkényt pedig torvényes jogea tudom avatni!
azaz: ha akarom vemhes, ha akarom nem vemhes.

Ami pedig tigyvédi oklevelemet illeti, azt felmuta-
tom ha megtalalom.*)

Veégre engedelmetkérck nagy méltosigodtol, ha
holmi csipri esupri magan tugyeim végett jarasbiroi allo-
masomat azonnal el nem foglalhatom! avagy mikodése-
met meg nem kezdhetem, mert higdba! prima persona
sum ¢go."

Amit azonban elmulasztandk, azt kettoztetett szor-
galommal igyekezni fogok helyre hozni, mert clvem a
haladés, és szorgalom! habar soha mit sem dol-
gozom. Maradi Jeremias,

rectius : Austinovits Miksa.

*) Ugy vagyunk értesiilve, mintha nem is lett volna. Matyi.




Hogy fininczoltak meg Ludas Matyit?

(az az nem a Matyit, hanem csak a borat.)

orto tetszését a Matyi uj évi clsi szimdaban
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Viszszavittek a vamhdzhoz, felfeszitették a ferslagot, megolvastak az tvegeket s vagy egy félorai irkalas
firkalds utdn kisutotték, hogy a borért jarna 2. fr. 79 kr. acciz, de mivel én bealkartam csempészni, tehat haromszo-
rosan kell megfizetni.

Végre is még egyszer elolvastik az urnak neveét s alkkor azt mondrik,
79 krt, akkor aztan viheti a ladat tovabb.

Mi a menkt csak a ladat, hat a bort?

»NO azt is, hiszen nem a ladat? hanem a bort finanezoltik meg® okoskodék az ¢ hor lirom
Hait csak hozza szaporan, itt a pénz. Igy most én aligha nem kétszer
Azért is igen szépen megkérem az én jo ismerdseimet, kik adands a1l

kal orvendestetnek meg, irjik fel a hordora, vagy az fivegekre ezt a <701

»sak menjen maga és hozzon 2 fr,

findnezolt hort 1szom
lommal affiile buafel qtetd finidumolk-
oL 0 1 es
ett6l még a kozostgyes torvény értelmeében sem vehet accizt a findnez, de mes maga Kerkapolyi finanezminiszter sem.
Ludas Matyi.
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M“Zi’ll‘QS Kfll‘Oly. Pest, 1872. Nyomtatta id6so Pol
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